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Newgate: Wo alles begann

Newgate war ein fribseliges, wenig einladendes Viertel, im Nordosten der City of London gelegen. Be-
grenzt wurde es von der mittelalterlichen Stadtmauer und zwei aufeinander freffenden HauptstraBen, die
eine von Norden, die andere von Westen her kommend. In seinen Umrissen glich Newgate einem dreiecki-
gen Stick Kése, dem jemand herzhaft die Spitze abgebissen hatte. Allerdings handelte es sich um einen
mehr als Uberreifen Kdse, wie Nicholas in den ersten zwdlfeinhalb Jahren seines Lebens, die er dort ver-

brachte, immer wieder mit gekrduselter Nase feststellen musste.

Newgate, ca. 1570

Bei Newgate handelte es sich nicht gerade um das freundlichste Viertel Londons, das an fribseligen und
schmutzigen Stadtteilen ohnehin gewiss nicht arm war. Eigentlich war der gréB8te Teil der Stadt an unseren

heutigen MaBstdben gemessen hdsslich und dreckig - aber Newgate war besonders scheuBlich.

Das Handwerk der Metzger bestimmte das Bild des Viertels,
und diesem gingen sie nicht in sauber gekachelten Rau-
men nach, nicht mit hygienischen und gut zu reinigenden

Utensilien aus Edelstahl wie ihre modernen Kollegen.

Besonders im Sommer missen die Spuren und Uberreste
ihrer Arbeit unbeschreiblich gestunken haben, gab es doch
keine stadtische MUllabfuhr noch so etwas wie eine Klaran-
lage. Statt einer solchen musste fur London immer im Zwei-

felsfall die Themse herhalten, und so waren die Burschen,

die Nicholas in jenem Sommer, den er in Throckmortons
Haus verbrachte, beim Baden im Fluss beobachtete, ent-
weder besonders mutig oder besonders leichtsinnig - in

jedem Fall durften sie keine empfindliche Nase besitzen.

Vor allem aber stand der Name Newgate fir das berUchtigte Gefangnis.
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Die Gefangnisse Londons waren allesamt nicht men-
schenwuUrdig, aber in Newgate waren die Zustdnde
noch schrecklicher. Seine Warter hatten den Ruf, duBerst

grausam und habgierig zu sein. FUr das Anlegen der

Ketten verlangten sie einen durch die Verwaltung fest-
gelegten Obolus von den Gefangenen oder von deren
Angehdrigen. FUr das Abnehmen der Fesseln forderten
die Warter sogar manchmal eigenméchtig das Vierfa-
che des Ublichen Preises. Die kleinste VergUnstigung -
besseres Essen und Wasser oder einfach eine ausrei-

chende Menge davon, eine Besuchserlaubnis fUr Familie

und Freunde, die Mdglichkeit, Briefe zu schreiben oder

von Folterungen verschont zu werden - das alles lieBen

sich die Warter teuer bezahlen. So gefirchtet Newgate
von den Einwohnern Londons war - so begehrt waren

die Posten der Aufseher, denn die Angestellten von

Gefangnis von Newgate

Newgate waren die reichsten Gefangniswdarter Londons.

Kein Wunder, dass Nicholas die nackte Furcht packte, als Hardcastle ihm mit einem Aufenthalt dort drohte,

sollte er ihm die Spielkarten nicht freiwillig Ubergeben.

Daher gab es bestimmt bessere Orte in London, um seine Kindheit dort zu verbringen. Doch Nicholas blieb
nichts anderes Ubrig, als hier in Newgate aufzuwachsen. Im Altarraum der Christ Church Newgate war er
ausgesetzt worden, nur ein paar Tage nach seiner Geburt, und hier fanden ihn Kister Samuel Shipwash und
Pastor Edmund Hardcastle.

Bei Pastor Hardcastle und seiner Schwester Prudence fand Nicholas eine Bleibe - wenn schon nicht ein
wirkliches Zuhause. Denn ich kann mir niemanden vorstellen, der weniger dazu geeignet gewesen wdre,
ein solch aufgewecktes und lebhaftes Kind zu erziehen als die Hardcastles. Aber ich will nicht Gber GebUhr
Uber die zwei schelten: immerhin haben sie Nicholas gro bekommen, was in einer Zeit hoher Kindersterb-

lichkeit nicht selbstversténdlich war, und das zumindest muss man innen hoch anrechnen.

Wenn ich auch sonst im Roman wenig Lobendes Uber sie erzihlen konnte.

Edmund Hardcastle vertrat eine damals weit verbreitete Uberzeugung, die da lautete Wer den Rohrstock
schont, verdirbt das Kind. AuBerdem war er sicher, dass Nicholas, den man ausgerechnet in seiner Kirche
ausgesetzt hatte, von Gott dazu bestimmt sei, in seine FuBstapfen als Pastor zu tfreten. Deshalb lieB er ihn
pauken, pauken, pauken - wdhrend die anderen Jungen auBerhalb der Schulstunden einen Lumpenball
durch die StraBen kickten, mit Holzschwertern Schlachten schlugen, auf Hahnenk&dmpfe wetteten oder
einfach durch die Gassen zogen und Unfug frieben.

Weder der Pastor noch Prudence mit ihrer sauertépfischen Strenge konnten Nicholas eine Familie sein.
Noch war das kahle, dUstere Newgate eine Gegend, in der ein Junge wie Nicholas seinen Hunger nach

Abwechslung und Abenteuern stillen konnte.
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Wenigstens hatte er den Kreuzgang mit dem kUmmerlichen Apfelbaum darin. Wenn man auf dem Aus-
schnitt des Stadtplans genau hinsieht, kann man beides hinter dem Kirchenschiff der Christ Church erken-
nen. Der Kreuzgang, der Nicholas' Zuflucht gewesen war - bis Hardcastle ihn an jenem Maitag dort aufspUr-

te.

Southwark: Diebe und Gaukler

Auf der anderen Seite der Themse gelegen, bildete Southwark (etwa Satherk ausgesprochen) einen Kon-
frast zu Newgate, der gréoBer nicht hatte sein kdnnen. Vermutlich war es hier auch nicht sauberer, aber
gewiss roch es hier nicht nach dem Blut geschlachteter Tiere noch nach vergammelndem Fleisch. Wohl
eher lag der sduerliche Geruch der Brauereien in der Luft, nach gérendem Hopfen und Malz oder der
modrig-fruchtige des Rebensafts in den F&ssern der Weinhdndler. Vielleicht roch es auch nach den frisch

gefarbten Garnen der Weber.

Southwark, ca. 1570

Bestimmt jedenfalls konnte man die Alkoholfahnen der Befrunkenen riechen und den stechenden Dunst
der feuchten Flecken an den Hauswd&nden, wenn sich die Schluckspechte - in einer Zeit ohne &ffentliche
Toiletten - nach dem Besuch des Gasthauses an der ndchstbesten Ecke erleichtert oder die Becher Ale und

Wein, die ihnen nicht bekommen waren, einfach wieder von sich gegeben hatten.

Auf jeden Fall war im Gegensatz zu Newgate in Southwark richtig was los. AuBerhalb der Reichweite des
Magistrats von London mit seinen strengen Gesetzen und seinem (noch recht unorganisierfen und durch-
aus bestechlichen) Vorlaufer der Polizei, war Southwark ein fast rechtsfreier Raum. Deshalb tummelten sich
hier Gauner jeglichen finsteren Gewerbes, Gaukler jeder Kunstform, leichte M&dchen und Schauspieler.
Aber es gab auch grundansténdige Leute wie die Brauer, Weinhdndler und Handwerker, die ihr Brot mit

ihrer Hinde Arbeit verdienten - und Wirte wie Will Cheddar.
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Blick Uber Southwark auf die City von London, ca. 1630

Hier zwang niemand Nicholas, stun-
denlang Vokabeln und Psalmen aus-
wendig zu lernen. Hier lernte er freiwil-
lig durch Zuschauen und Nachahmen
all das, was er wissen und beherr-
schen musste, um auf der StraBe zu
Uberleben. Dass er zuvor schon heim-
lich im Schutz des baufdlligen Kreuz-
gangs seine Kartentricks geUbt hatte,
war eine gute Basis, um sich den Le-
bensunterhalt damit zu verdienen -
und um seine Fingerfertigkeit auf das
geschickte Beklauen von Passanten

auszuweiten.

In Southwark spielte man alles: ein Vorl&ufer des Backgammon oder einer des Billard, alle erdenklichen

Spiele mit Wirfeln und Karten, und das bis heute beliebte betrigerische Hitchenspiel durfte ebenfalls nicht

fehlen. Schon damals waren die Englénder im Wettfieber, und so wetteten sie auf kdmpfende Hahne, ge-

hetzte Bdren und Bullen, auf das Wetter oder wer am weitesten spucken konnte - wenn es sein musste, bis

Spiele im Elisabethanischen England

zum lefzten Hemd.

Auch wenn das Leben auf der StraBe ein hartes war, teilweise
groBe Konkurrenz herrschte und ein Gauner dem anderen ein
Halunke war - hier gab es doch auch so etwas wie Solidaritat
untereinander, Freundschaften und fast so etwas wie eine

Familie.

Die Schenke von Will Cheddar war fur Nicholas einer der
zentfralen Anlaufpunkte in Southwark und ein kleines bisschen
wie ein Zuhause, in dem er kommen und gehen durfte, wie es
gerade in seine Pl&ne passte. Leider hatte es den Rahmen
des Buches gesprengt, auch noch vom eindugigen Pete, von
Hinke-Eddie, der drallen Sally oder der flotten Maggie zu er-
z&hlen, die ebenfalls ein Auge auf Nicholas hatten, damit er

auf der StraBe nicht unter die sprichwortlichen Rader kam.

(Im Falle von Pete: dasjenige, das er unter seiner Augenklap-
pe verborgen hielt und das nur zum Vorschein kam, wenn am
spafen Abend die Mildtatigkeit der Passanten nachlieB und

das mitleidheischende Betteln nichts mehr einbrachte.)
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Hier in Southwark musste er auch nicht beflrchten, als verwaister Streuner
aufzufallen, wegen Diebstahls oder der eigentlich verbotenen Kartentricks
geschnappt zu werden. Trotz dieses Risikos wagte sich Nicholas immer wie-
der in die CityhinUber, um dort sein GlUck zu versuchen und seine Geschick-
lichkeit zu erproben. So wie eben an jenem Novembertag im Jahre des

Herrn 1582, als er vor St. Paul's Leonora begegnen sollte.

The City: Kaufen und Klauen

In der City von London gab es so ziemlich alles zu kaufen, was nur vorstellbar war.

NatUrlich nur fUr diejenigen, die es sich leisten konnten - aber schlieBlich gab es genug zu Reichtum ge-
kommene Handler, Bankiers, Richter und Anwdlte und von Haus aus vermdgende Adelige, die sich Samt
und Seide und Spitzen, Uhren und Schmuck und Trinkgl&ser nicht nur einfach leisten konnten, sondern dafir

ihr Geld mit vollen Honden ausgaben, ohne dabei furchten zu mUssen, bankrott zu gehen.

Cheapside, ca. 1570

Die Cheapside war hier die beliebteste EinkaufsstraBe und lud zum Bummeln und Geldausgaben ein. Ganz
in der N&he, an der Ecke, an der die Threadneedle und die Cornhill Street zusammentreffen, prasentierte
sich die Royal Exchange. Sie war fir London damals das, was heute edle Einkaufspassagen in unseren
Stadten darstellen: viele voneinander unabhdngige Geschdfte unter einem eleganten Dach. Koénigin Elisa-
beth selbst, die diesem Handelsplatz erlaubt hatte, das Royal, also kéniglich, in ihrem Namen zu fUhren,
hatte sie am 23. Januar 1571 in einer feierlichen Zeremonie fUr eréffnet erklért.

Wie fast alle Gebdude in der City wurde die Royal Exchange 1666 ein Raub der Flammen und danach
wieder aufgebaut. Im 19. Jahrhundert abgerissen und durch einen moderneren Bau ersetzt, beherbergt die

neue Royal Exchange heute exklusive Geschdfte wie Gucci, Hermes, Tiffany's oder Chanel.

In Nicholas' Tagen zogen selbstredend die vermdgenden Kunden mit ihren prall gefllifen Geldbeuteln oder

den luxuridsen Neuerwerbungen Taschendiebe ebenso an wie die verlockenden Auslagen der Geschdafte
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die Ladendiebe. Und auch Nicholas schaute hier immer wieder vorbei und konnte seine Barschaft mit flin-

ken Fingern vermehren.

Sofern inm der Lange Tom mit seiner Bande keinen
Strich durch die Rechnung machte.

Denn auf der StraBe brauchte es nicht nur Fingerfer-
tigkeit und schnelle Beine, um sich rasch aus dem
Staub machen zu kdnnen. Man musste sich auch
gegen die harte Konkurrenz durchsefzen - und das
ging selten ohne Fausthiebe und Tritte vor das
Schienenbein ab. Daher hatte ein Rivale wie der
Lange Tom, hinter dem ein ganzer Schldgertrupp
stand, im Ernstfall einen enfscheidenden Vorteil vor

einem Einzelk&mpfer wie Nicholas. Es sei denn, ihm

kam der Zufall zu Hilfe - und ein gekonnt platzierter
Fausthieb.

Ebenfalls ganz in der Ndhe der Cheapside befand sich das Gasthaus, in dem ich John Dee und Nicholas
nach ihrer turbulenten Begegnung und dem Einkaufsbummel beim Handler fir Spielkarten einen Imbiss
einnehmen lieB. Die Meerjungfrau gab es tatsdchlich; ein Haus mit je einem Eingang zur Friday Street und
zur Bread Street.

Hier grindete und fraf sich einige Jahre spdter, ab 1603, ein literarischer Zirkel von Dichtern: darunter Ben

Jonson, Sir Walter Raleigh, John Donne - und ein gewisser William Shakespeare.

St. Paul's: Das Herz der Stadt

Dreh- und Angelpunkt auf Nicholas' Streifzigen durch London war St. Paul's. Die alte Kathedrale war dao-
mals ebenso eines der Wahrzeichen der Stadt wie es die nach dem GroBen Feuer von 1666 erbaute neue
St. Paul's Cathedral mit inrer charakteristischen Kuppel bis heute ist.

Der massive Leib und der Uberrest des Turms, nur ungeféhr 300 Meter vom Themse-Ufer entfernt, waren
schon aus groBer Distanz zu sehen, denn der gewaltige Bau Uberragte ganz London und bestimmte das
Stadtbild aus fast jeder Perspektive.

London bestand damals aus vielen Kirchsprengeln, mit ebenso vielen dazugehorigen Kirchen - aber St.

Paul's war einfach einzigartig.

Dabei war die Kathedrale, die fUr Nicholas ebenso einen vertrauten Anblick darstellte wie fir Generationen
von Londonern vor ihm, bereits der vierte Kirchenbau an dieser Stelle. Auf den Ruinen ihrer Vorg&ngerinnen

hatte man sie errichtet, von denen die erste ganz aus Holz gewesen und im Jahre 604 erbaut worden war.
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Manche sagen gar, in vorchristlicher Zeit habe hier ein Kreis aus Steinblécken gestanden, als Kultstatte ei-

nes heidnischen Glaubens und danach, wdhrend die Rdmer sich in Britannien aufhielten, ein der Gbttin

Diana geweihter Tempel.

St. Paul’s, ca. 1570

Die Normannen waren es schlieBlich, die 1087 mit dem Bau der Kathedrale von St. Paul's begannen. Ein

monumentales Unterfangen: Zweihundert Jahre vergingen, bis der groBzigige Bau geweiht werden konnte

—wenn auch ,nur* als Kirche. Bis durch eine Erweiterung aus eben dieser Kirche die mdchtige Kathedrale

geworden war.

Lu ihrer besten Zeit war St. Paul's mit 178 Metern L&nge die drittlédngste Kathedrale in Europa, und ihr Turm,

vom Fundament bis zur Spitze 149 Meter lang, z&hlte zu den héchsten.

Als Kénig Heinrich VIII., Elisabeths Vater, sich vom Papst lossagte und
seine eigene — protestantische - Kirche grindete, erlitt St. Paul's ein
ahnliches Schicksal wie viele andere bislang katholische Kirchen und
Kidster im Land: sie wurde aufgegeben, feilweise geplindert und im
Inneren demoliert, stand schlieBlich leer. Bis die Buchhdndler kamen
und untfer dem gewaltigen Gewdlbe ein frockenes Dach fur ihre
empfindlichen Waren fanden. St. Paul's wurde zur Handelsbérse for
alles rings um BUcher und Studium - den Verkauf von SUBigkeiten
eingeschlossen. Die Menschen jener Epoche warensUchtig nach
Zuckerzeug, nach Zuckerguss, kandiertem Obst und Frichten, nach
Marzipan; ihnen konnte es nicht sUB genug sein. St. Pauls erhob sich
an einer zentralen Stelle der Stadt, an der viele Haupt-Verkehrswege
vorbeifUhrten. Gleich welchen Weg Nicholas einschlug, ob er von
Southwark per Féhrboot in Richtung der City aufbrach, Botengdnge
fUr Henri Fagot erledigte oder von Salisbury Court Nachrichten zu
Walsingham in die Seething Lane brachte: in die Ndhe von St. Paul's

fOhrte es ihn fast zwangslaufig.

Ich glaube, jede Stadt hat inren ganz eigenen Mittelpunkt - von fast

St. Paul’s, vor 1561

allen Richtungen her gut zu erreichen, bekannt und von daher ein beliebter Treffpunkt fir jedermann. Im

Elisabethanischen London war es eben St. Paul's: fUr Trickdiebe wie Nicholas ebenso wie fUr ein Zigeuner-
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mddchen wie Leonora, fUr BUchernarren wie John Dee ebenso wie fur Theaterleute wie Christopher Mar-
lowe.
Und so sollte St. Paul's auch im Roman einen Mittelpunkt darstellen - fUr Nicholas' Wege durch die Stadt und

als regelmdaBigen Treffpunkt fUr ihn und Leonora.

Vor allem aber lieB ich hier Nicholas seinem Schicksal in den Gestalten von Leonora und John Dee begeg-
nen. Hier fand das erste Zusammentreffen von Nicholas und dem Zigeunermddchen statt (jenes, das
Nicholas eine Menge kostete - buchstdblich), und danach wurde St. Paul's zu dem Ort, an dem sie sich
frafen, um ihre jeweiligen Neuigkeiten auszutauschen und zu beratschlagen, wie die Verschwdrung gegen
Ké&nigin Elisabeth abzuwenden sei. In St. Paul's fand fUr Nicholas aber auch das erste Zusammentreffen mit

John Dee statt, das sein Leben von Grund auf veréndern sollte.

Die alte Kathedrale, die schon lange nicht mehr als solche genutzt wurde, war ein guter Platz fir Nicholas,
um sich wieder etwas Geld zu verdienen. Sogar richtig ansténdig, mit einer VorfGhrung seiner Kartenkunst;
Zuschauer gab es hier mehr als genug. Nur hatte er nicht damit gerechnet, dass sein grandioser Zaubertrick
mit dem verschwundenen Herz-As ihn in Verdacht geraten lassen wirde, einen Pakt mit dem Teufel ge-

schlossen zu haben!

Obwohl §t. Paul's schon so lange nicht mehr steht und aus der Tudorzeit verschwindend wenig Bildmaterial
Uber die Gebdude der Stadt erhalten ist, hatte ich das GlUck, nicht nur Ansichten von St. Paul's zu finden,

sondern auch einen detaillierten Grundriss, auf dem sogar jede einzelne Sdule eingezeichnet ist.
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Nicholas' Flucht fGhrte ihn vom Kirchenschiff (auf dem abgebildeten Grundriss der linke, waagerecht lie-
gende Teil der Kathedrale, mit ,Navis Ecclesiae" beschriftet) geradeaus in den Chorraum (der rechte Ge-
bdudeteil auf dem Grundriss, als ,,Chorus" gekennzeichnet).

Am oberen Rand des Chorraums lassen sich die zinnendhnlichen StUtzwdnde an der AuBenmauer erken-
nen - und als kurze, durchgehende Linie die TUr zwischen
zweien dieser StUtzwdnde. Diejenige, an die Nicholas sich
atemlos lehnte und Uber deren Schwelle er kurz darauf ins

Freie purzelte.

Leider hatte Nicholas auf seinem Spurt durch das Langsschiff
von St. Paul's keinen Blick Ubrig fur die Schoénheit des Chor-
raums, der an seinem Ende in die Lady Chapel Uberging und
mit einer riesigen, Uberwdltigend schénen Buntglasrosette
aufwarten konnte. Ein Anblick, der uns leider nur in Schwarz-
Weil erhalten ist, aber noch eine Ahnung erlaubt, wie ge-
waltig und prdchtig der Bau einmal gewesen sein musste.

Hinter der ersten S&ule am linken Bildrand ist Nicholas Gbri-
gens hindurchgewitscht; dahinter hat er sein Versteck ge-
funden, in den Schatten zwischen Sdulenreihe und Mauer-

werk. Bis sich eben jene tickische TUr von auBen &ffnete.

Obwohl es eine historische Tatsache ist und zahlreiche Au-
genzeugenberichte in Wort und Bild Uberliefert sind, fallt es
schwer zu glauben, dass ein solch mdchtiger Bau aus Stein wie St. Paul's durch einen Brand zerstért werden

konnte.
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Doch die Baumeister, die die Kathedrale einst geplant und
errichtet hatten, waren davon Uberzeugt gewesen, dass ein
mogliches Feuer niemals das Dach erreichen wirde, allenfalls
den Innenraum und die Grundmauern, die aus massivem
Stein bestanden. Deshalb verbauten sie voller Zuversicht

auch Holzkonstruktionen im Dach der Kathedrale.

In der Backstube von Thomas Farriner in der Pudding Lane,
unweit der London Bridge, brach das Feuer aus, das zum
GroBen Brand von London werden sollfe. Es war kurz nach

Mitternacht, Sonntag, der 2. September 1666. Rasend schnell

griffen die Flammen auf die Nachbarh&user Uber, fraBen sich
noch schneller durch die Stadt. Die H&user brannten wie
Zunder, und ein Wind, der von Siden nach Norden wehte, fachte den Brand noch weiter an
Léschungsversuche und die MaBnahme,
durch den Abriss von Hduserzeilen Feuer-
schneisen zu schlagen, kamen zu spat oder
schlugen fehl. Die Flammen, die in den StraBen
Londons genug Nahrung fanden, steigerten
sich zu einemwahren Feuersturm, der schlieB-
lich auch auf das Dach von St. Paul's Ubergriff,
das lichterloh brannte und einstirzte. Bis zum
Mittwoch, dem 5. September, brannte die
Stadt; erst das Abflauen des Windes und die
Sprengung einiger StraBenzige mit Schwarz-
pulver aus den Lagerrdumen des Tower lie

das Feuer verldschen.

Doch das London, wie Nicholas es gekannt hatte, war ausradiert.

Mortlake: Das Haus des Magus

Von allen Schaupl@tzen, an denen der Roman spielt und die heute nicht mehr existieren, habe ich diese
Tatsache am meisten bei Mortlake bedauert.

Zu gerne héatte ich John Dees Haus oder dessen Uberreste besucht; zu gerne hétte ich mit meinen eigenen
Augen noch ein bisschen was davon in natura gesehen oder wenigstens Bilder davon, um mir genau vor-
stellen zu kénnen, wie das Haus des Magus einmal aussah.

Doch nichts ist davon Ubrig geblieben - auBer einer Handvoll Fakten und Zeitzeugnisse, die wenig mehr als

eine Ahnung erlauben.
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Die Lage war zweifellos sehr reizvoll. Mortlake, das
heute zu Richmond gehort, ist eine idyllische Ge-
gend: eine sanfte Landschaft am Ufer der Themse,
baumbestanden und gesdumt von Feldern - so
englisch wie man es sich nur vorstellen kann. Hier
war es ruhig; vom Trubel Londons bekam man
nichts mit. Trofzdem war man schnell in der Metro-
pole, lag Mortlake doch nur acht Meilen davon

entfernt.

Rings um Mortlake verstreuten sich die préchtigen
Herrenhduser der Adligen: Schloss Richmond, in

dem Kdnigin Elisabeth gerne Zeit verbrachte, war

Mortlake Terrace - J. M. W. Turner, 1827

nicht weit entfernt, und auch Barn Elms, der Land-

sitz Walsinghams, lag ganz in der Ndhe.

Wie alt die Grundmauern Mortlakes tatsdchlich waren, wer das
urspringliche Haupthaus erbauen lieB und welche Geschichte es
hatte - das werden wir vielleicht nie erfahren.

Wir wissen jedoch, dass das Haus in baufdligem Zustand war und
sich im Besitz von John Dees Mutter befand, ehe er selbst dort ein-
z0g, irgendwann vor 1570. Das GrundstUck lag am nérdlichen Ufer
der Themse zwischen der Kirche von St.-Mary-the-Virgin und dem
Flusslauf. Dee kaufte nach und nach die angrenzenden GrundstU-
cke und sanierte und erweiterte das Haus.

Es lag fur mich nahe, dass selbst John Dee dabei nicht von Anfang
an einem groB angelegten Bauplan folgte, sondern stUckweise die
Rdume und Gebdudeteile anbaute, die sich mit der Zeit als not-
wendig erwiesen - und wie es seine Finanzen vor allem erlaubten.
Mortlake muss deshalb teilweise unUbersichtlich gewesen sein, ver-
winkelt und mehr Uber die Zeit gewachsen denn etwa ein durch-

St.-Mary-the-Virgin, Mortlake, gegenuber
dachter und symmetrisch angelegter Prachtbau. von Dees Haus — Ansichtskarte, 1880

Nicholas' Erlebnis mit dem vertrackten Durchgang zum Westfligel, der ihn mal auf den rechten Weg bringft,
dann wieder irrefUhrt, ist im Ubrigen von meiner eigenen Erfahrung auf Burg Meersburg hier am Bodensee
inspiriert. Obwohl ich mich dort eigentlich gut auskenne und der Rundgang ausgeschildert ist, verlaufe ich
mich dort hin und wieder; ich lande in einer Sackgasse und finde erst im dritten oder vierten Anlauf zu mei-
nem Ausgangspunkt zurUck. Eine aberwitzige Erfahrung, die ich Nicholas fUr den Westflugel von Mortlake

mitgegeben habe.

Als Nicholas im November 1582 im Haus Dees einzog, waren sdmiliche Erweiterungs- und Umbauarbeiten

lGngst abgeschlossen und Mortlake hatte seine endgultige GréBe erreicht. Riesig muss es gewesen sein, das
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berichten die vielen Besucher, die das Haus im Laufe der Jahre gesehen oder hier vorGbergehend ge-

wohnt hatten.

Der erste Biograph John Dees, Meric Casaubon, fraf lange nach Dees Tod im Dorf von Mortlake eine Grei-

sin, die John Dee noch persdnlich kennen gelernt hatte. Damals war sie noch ein ganz kleines Mddchen

gewesen und hatte sich mit anderen Kindern auf das Grundstick gewagt: ein Besuch des Hauses als Mut-

probe. Sie beschrieb ihre Furcht, als der legenddre Magus vor ihr stand - und wie schnell sie ihre Furcht ver-

lor, denn Dee begegnete ihr gutmuUtig und warmherzig. Er zeigte ihr sogar das Haus, und ihr Bericht dartber

war eine der Grundlagen fUr meine Schilderung Mortlakes im Roman.

Alchemistisches Labor

Mortlake sah viele Besucher im Lauf der Jahre,
und von ihnen sind Einzelheiten Uber das Haus
erhalten, die wie in einem Mosaik StUck fur StUck
erahnen lassen, was fUr ein erstaunliches Haus es
war: mit Studienzimmern und R&umen fir Gaste,
und auch die belesene Jane Dee soll einige
R&ume ganz fUr sich allein gehabt haben. Meh-
rere Laboratorien gab es, in denen der Magus
seinen vielfdltigen Interessen und Experimenten
nachging: der Astronomie und der Astrologie;
der Alchemie, die damals weniger ein Hokuspo-
kus mit Knalleffekten war als ein Vorldufer der

modernen Chemie. Physik faszinierte ihn, die

Mechanik und die Mathematik, Geschichte und Sprachen, die Medizin und die Pharmazie. Dee berechne-

te die Grundlagen eines neuen, genaueren Kalenders, der sich aber nicht durchsetzen konnte und plante

Expeditionen zu noch unentdeckten Kontinen-
ten und fUr das Auffinden der sagenumwobe-

nen Nordwestpassage.

Das Vorhandensein des Kartenzimmers, in dem
Nicholas von Kelley beim Schniffeln erwischt
wurde und in dem er zusammen mit Leonora
eines der Rdatsel auf ihrer Schnitzeljagd 16ste, ist
historisch verbuUrgt, und auch der gewaltige
Atlas des Theatrum Orbis Terrarum darin. Eben-
so wie die Weltkarte, die Dees Studienfreund
Gerardus Mercator, der eigentlich Gerhard
Kremer hieB3, fUr ihn signierte. Mercators Karten
waren damals jahrelange Bestseller, und auch
seine Globen waren gefragt. Dabei war ein
solcher Globus extrem aufwdandig in der Her-

stellung und entsprechend teuer: ein wirklich

Weltkarte von Ortelius, 1570
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schdner, gut gemachter Globus kostete umgerechnet auf heutige Preise mindestens 50.000 Euro.

Auch das kleine Observatorium im DachgeschofB des Hauses ist historische Tatsache.

Und es ist ebenfalls wahr, dass der junge Dee als Student einen metallenen Kdafer fUr eine TheaterauffUh-
rung konstruierte und baute, der tatsdchlich flog und einen Darsteller mit gefulltem Korb ein paar Sekunden
lang durch die Luft tragen konnte. Weder Pl&ne noch ein Modell wie ich es im Roman beschrieb, sind er-
halten -aber ich konnte nicht widerstehen, auf diese Weise dieses technische Wunderwerk fUr Nicholas

(und den Leser) sicht-, greif- und erlebbar zu machen.

Ganz dhnlich erging es mir, was das Vorhandensein eines Wasser-
klosetts im Haus betrifft. Als ich bei meinen Recherchen darauf stie,
dass John Dee eng mit Sir John Harington befreundet war, der K6-
nigin Elisabeth einige Jahre spdter den Entwurf einer solchen Einrich-
tung unterbreitete - da musste ich ganz einfach in Mortlake einen
unausgereiften Prototyp einbauen; diese Idee fand ich einfach zu
herrlich, um sie nicht zu verwenden.

(Ein Edit aus aktuellem Anlass: Angeblich ist selbiger John Harington
ein Vorfahr von Kit ,,Jon Snow" Harington - eigentlich auf Chris-

topher getauft, nach Christopher Marlowe. Und ich finde ja, er wére

die Idealbesetzung fUr einen Film oder eine Serie Uber Kit Marlowe.)

;, Follaniar calimo mfru‘!«‘w‘r Jpmer

" sves

Exgprofict, fiao_lugits fabalh refert.

Die Hauptattraktion des

Hauses war jedoch die

Bibliothek, die gleich meh-

rere, hintereinander folgende RGume umfasste.

Etwa dreitausend Posten sind auf der Inventarliste verzeichnet, die
ich zwar Nicholas und Dee gemeinsam beginnen lieB, die aber
letztlich im Roman wie auch in der historischen Realitét von einem
Londoner Buchhdndler im April 1583 angefertigt wurde. Gedruck-
te BUcher finden sich ebenso darauf wie kostbare Handschriften
und Manuskripte, Pergamentrollen und Mappen loser Schriften.
Die groBte Bibliothek Englands in jenen Tagen, eine der gréBten

der gesamten Welt. John Dees Lebenswerk.

Umso schlimmer, dass ein Mob Dees Ruf als Hexenmeister und
Schwarzmagier zum Anlass nahm, wahrend des Aufenthaltes von
Dee, seiner Familie und Kelley in B&hmen in Mortlake einzubre-

chen, die Bibliothek zu und einen Teil der BUcher zu verbrennen.

Wie Dee es erst empfunden haben muss, als er von seiner langen
Reise zurUckkehrte und das Ergebnisdieser blinden Zerstérungswut

vorfand.
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Zum Glick ging nicht alles aus der Bibliothek verloren; etliche Exemplare wurden auch einfach gestohlen
und zu Geld gemacht, und viele davonexistieren heute noch. So verfugt beispielsweise die Bodleian Library

in Oxford Uber einen Teil des Bestands aus der Bibliothek von Mortlake.

Mortlake Terrace - J. M. W. Turner, 1827

Deptford: Schiffe, Felder und das Haus von Mistress Bull

Ein kleines Intermezzo auf Nicholas' Weg zu seinem ersten Auftrag als Spion lieB3 ich in Deptford spielen. Heu-
te ist Deptford (das "p" wird dabei nicht gesprochen, nur geschrieben) 1Gngst ein eingemeindeter Stadtteil

Londons.

In Nicholas' Tagen jedoch war es ein selbstst@ndiges

kleines Staddtchen, das zur Grafschaft Kent gehorte,

und in dem sich neben ein bisschen Landwirtschaft

fast alles um den Schiffbau und das Léschen und

Zwischenlagern von Waren aus den Bduchen der

Schiffe drehte. Dabei war Depftford keine hdssliche,

schmutzige Hafenstadt, wie man vielleicht glauben

kénnte, sondern vielmehr eine adrette Orfschaft,

eingebettet in einen Flickenteppich bunter Felder.

London Bridge - C. Visscher, 1616

Am schnellsten gelangte man nach Deptford per

Booft, die Themse entlang -so wie es auch Nicholas taf, um sich in Deptford mit seinem neuen Dienstherren,

dem Agenten Walsinghams namens Henri Fagot zu treffen.
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Auf diesem Weg fuhr Nicholas unter der einzigen Bricke hindurch, die London damals besaB: die riesige
London Bridge, auf der sich ein eigener kleiner Stadtteil angesiedelt hatte, in dem wirklich jedes bisschen
Platz bis in den letzten Winkel ausgenutzt wurde. Aus Nicholas' Blickwinkel, an Bord einer winzigen Nussscha-

le von Boot, mUssen Bruckenpfeiler und Aufbauten wirklich beeindruckend bis bedrohlich gewirkt haben.

Nimmt man eine Karte von Deptford zur Hand, kam Nicholas von Westen die Themse entlang, auf der
Karte demnach von unten. Der Fdhrmann lieB ihn in den Docks aussteigen, also ungefdhr im unteren Drittel
des gezeichneten Themse-Ufers. Bis zum Haus von Mistress Bull, in dem er auf Henri Fagot treffen sollte, muss-

te
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Auf der Karte ist es das Haus unten mit den drei Giebeln, fast direkt am Fluss: das Haus von Amtmann Bull
und seiner Frau Eleanor. Zehn Jahre nach Nicholas' Besuch war sie verwitwet und das Haus ein ehrbares
Gasthaus - keine schmierige, heruntergekommene Taverne, wie oft behauptet wurde, mehr Pension und
Restaurant. Aufseher und Inspektoren der Docks logierten hier oder lieBen sich ein zUnftiges Mahl servieren.
H&ndler, die ihre Waren ins Ausland verschifften, und solche, die GUter aus Russland oder dem Baltikum

kommen lieBen, gehdrten ebenfalls zu den Gasten.

Und natUrlich stellte Mistress Bull inr Haus als heimlichen Treffpunkt fUr die Agenten Walsinghams zur Verfi-
gung, so wie fur Nicholas und Henri Fagot. In dieser Hafenstadt, in der ohnehin sténdig ein reges Kommen

und Gehen von Menschen aus aller Herren Lander herrschte, war das eine perfekie Tarnung.
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Im Haus von Mistress Bull begab es sich aber auch, dass sich am 30. Mai 1593 eine Gruppe von Agenten
zum Essen, Trinken, Kartenspielen und Diskutieren traf, von denen einer im Laufe des Abends durch einen

Dolch in der rechten Augenhéhle starb: Christopher Marlowe.

Salisbury Court: Das Haus der Spione

Nicholas' erster Auftrag als Spion hatte es in sich - fUhrte ihn dieser doch in kein geringeres Haus als in die
Gesandtschaft des Ké&nigs von Frankreich!

Und so wie sein Aufenthalt in Salisbury Court fUr Nicholas eine Herausforderung darstellte und zu einem
Abenteuer wurde, so empfand ich auch die Recherchen zu Salisbury Court als Herausforderung und Aben-
teuer. Denn obwohl ich Nicholas dort geraume Zeit wohnen (und herumschnUffeln) lassen musste, hatte ich
keinerlei genauere Angaben oder Bildmaterial zur Verfiugung - auch Salisbury Court wurde durch den gro-

Ben Brand von 1666 vollstandig zerstort.

Salisbury Court, ca. 1570

Wenigstens hatte ich einen Stadtplan zur VerfGgung, der mir erlaubte, mir zumindest eine Vorstellung von
der Lage des Hauses zu machen. Auf diesem IGsst sich sogar der Weg, den Nicholas und Henri Fagot bei

ihrer Ankunft dort nahmen, nachverfolgen.

Aus dem Fahrboot stiegen sie an der Anlegestelle von Whitefriars (die zweite von links an der Kaimauer der
Themse, mit der phantasievollen Schreibung der damaligen Zeit als ,Whyte Fryers" beschriftet). Sie gingen
durch das Tor, dann innen an der Mauer enflang und die Water Lane hinauf. An der néchsten Ecke bogen
sie rechts ab, im Zickzack durch H&user hindurch - und kamen in Salisbury Court an. Am oberen Bildrand ist
der Platz von Salisbury Court senkrecht beschriftet, und das Haus gegentber mit dem doppelten Dachfirst
muss dasjenige der franzdsischen Botschaft sein. Unterhalb dessen erstreckt sich der Garten, in dem Nicho-

las des Nachts sein Abenteuer mit den Wachhunden erlebte.
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Von Salisbury Court ist durch Schriftzeugnisse nur Gberliefert, dass es an der Fassade zum Platz hin eine Go-
lerie gehabt haben muss, schon alt war und ziemlich heruntergekommen. GroB war es in jedem Fall und
ursprunglich wohl recht prachtig gewesen. Immerhin war es im Besitz der Marquise von Winchester, die das
Gebdude und den Garten an den Botschafter Castelnau vermietet hatte. Es sind sogar noch Teile eines
Briefwechsels zwischen der Marquise und Castelnau erhalten - just aus der Zeit, als sich auch Nicholas dort
aufhielt - , in der sie sich darum stritten, wer fUr die Reparatur des schadhaften Daches im westlichen Teil
des Hauses aufzukommen habe: Castelnau als Mieter oder die Marquise als Besitzerin. Ob und wie dieser

Streit geschlichtet wurde, ist nicht bekannt; spatestens mit der Ausweisung Castelnaus nach Aufdeckung

des Throckmorton-Komplotts hatte sich diese Angelegenheit ohnehin erledigt.

FUr den Roman habe ich das Innere des Hauses so gestal-
tet, wie herrschaftliche Hauser damals in aller Regel aufge-
teilt und eingerichtet waren: mit einer Eingangshalle und
den Wirtschaftsr&umen wie der KUche im Erdgeschoss, den

R&umen fUr die Herrschaften und Gdste in den oberen

Stockwerken.

Da in Salisbury Court haufig Géste logierten und auch gro-

Be Feste gefeiert wurden, war die Grundeinrichtung be-

stimmt sehr edel - nur eben angegammelt und abgewohnt.
Ob einer der Salons oder ein Speisezimmer vielleicht einmal

so nobel ausgesehen hatte wie auf der Abbildung hier?

Ein Arbeitszimmer hatte Castelnau auf jeden Fall; das berichtet

—

auch Henri Fagot in seinen Briefen an Walsingham. Mir erschien
es naheliegend, dass eine Gesandtschaft der damaligen Zeit im
BUro des Botschafters ein Bild des Kénigs hdngen hatte - so wie
dies in Botschaften und Behdrden unserer Zeit ebenfalls Ublich ist.
In meiner Beschreibung des Portraits, das den franzdsischen Ko-

nig Heinrich lll. zeigt, lieB ich mich von diesem Gemdalde aus dem

{
!
f
f
f
f
f
|
Jahre 1570 inspirieren. rf
Ebenso logisch erschien es mir, dass Castelnau den Safe fUr seine fI
kostbare (und verrdterische) Korrespondenz hinter diesem Por- |
|
fraitverwahren wirde. Denn welcher neugierige Flegel wirde (
schon Hand an ein gekrdntes Haupt legen - und sei es nur in rf
r
!

Form von Leinwand, Olfarbe und Rahmen?2

Nicholas, na klar!

Heinrich lll., K&nig von Frankreich

Wdhrend Nicholas die Spuren im "Haus der Spione" verfolgte, F Clouat. 1570

hatte Leonora sich ein anderes Ziel gesetzt: die Identit&t Henri
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Fagots ein fUr alle Mal aufzukldren. Weniger fUr Nicholas als um selbst Gewissheit
zu erlangen. FUindig wurde sie dabei im Theater, wo sie sich ohnehin am liebs-
ten aufhielt, um die KostUme der Schauspieler zu bewundern.

Das Swan, das hier abgebildet ist, stand damals noch nicht; aber so wie dieses
Theater sahen damals im Prinzip alle aus - auch das Bel Savage, in dem Leono-

ra das Geheimnis um Fagot lUftete...

Seething Lane: Themse und Tower

Von seinem Haus in der Seething Lane aus zog Sir Francis Walsingham an den F&den seines Geheimdiens-

tes. Die FGden eines Netzes, das ganz Europa umspann und das sein Zentrum in diesem Haus hatte.

Seething Lane, ca. 1570

Die Seething Lane ist die Gasse, die auf diesem Ausschnitt des Stadtplans senkrecht von der Beschriftung
»Barkyng" aufwarts IGuft. Walsinghams Haus muss auf der rechten StraBenseite gestanden haben, ungefdhr

das dritfletzte Haus vor dem Ende der Gasse, die heutige No. 35.

Damals gab es noch keine Hausnummern; die gesamte Welt war so klein, dass als Adresse fUr den Postreiter
beispielsweise genUgte John Smith, Fleet Street, hdchstens noch ergénzt durch den Zusatz Im Haus neben
der Schneiderei.

Ein solch wichtiger und berGhmter Mann wie Walsingham war naturlich mitsamt seinem Haus bekannt wie
ein bunfer Hund und muhelos zu finden. Sofern es nicht sogar seine eigenen Kuriere waren, die die an ihn
gerichteten Briefe befoérderten.

Von der Seething Lane braucht man zu FuBB nur gute funf Minuten, um zum Tower zu gelangen, vorbei am
Tower Hill, dem Hinrichtungsplatz (auf dem Stadtplan in der rechten unteren Ecke angeschnitten). Noch vor

St. Paul's ist der Tower bis heute das wohl berGhmteste Wahrzeichen Londons.
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Das Herzstuck des Towers ist der White Tower, die quadratische, tatsdchlich fast weiBe Burg mit inren vier
Turmen, die 1087 von Wilhelm dem Eroberer erbaut wurde. In frUheren Zeiten diente sie als Festung, als
Wohnsitz der englischen Kénige, als Gefdngnis und Folterkammer. Die kdnigliche MUnze war hier unterge-
bracht; in einem der Tirme gab es ein Observatorium, auf dem Geldnde eine Menagerie mit Béren und
Léwen, und seit Uber siebenhundert Jahren werden auch die Koniglichen Kronjuwelen hier aufbewahrt.
Wie es sich fUr eine mittelalterliche Festung gehort, umgeben die Anlage des Towers ein Graben und zwei
Festungsmauern, von denen die innere dreizehn weitere Turme besitzt. Innerhallbb der Mauern entstanden
im Lauf der Jahre weitere Gebd&ude wie die Unterkinfte fUr die Wachen.

Im Tower wurden Uber die Jahrhunderte
Mdanner und Frauen von nobler Abkunft
inhaftiert und oft genug auch hingerich-
tet, wdhrend andere Gefangene auf
dem Tower Hill geh&ngt wurden (auf der
Karte schr&g links Uber dem Tower). Die
Liste der berUhmten hier festgehaltenen

und hingerichteten Personen ist lang.

So wurde die Mutter Kénigin Elisabeths,
Anne Boleyn, als Hochverr&terin im Inne-
ren des Towers hingerichtet, und auch

Jane Grey, die nach dem Tod von Elisa-

beths jingerem Halbbruder Kénig

Edward VI. fur neun Tage Kdénigin von
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England gewesen war, bevor Elisabeths Halbschwester als K&nigin Maria an die Macht kam.

Elisabeth selbst war hier 1554 inhaffiert, als sie im Verdacht stand, an einem geplanten Komplott gegen
Kénigin Maria beteiligt zu sein. Auch ihre groBBe Liebe, Robert Dudley, war zu dieser Zeit hier gefangen - und
John Dee, dem es gelang, den obersten Inquisitor derart hinsichilich seiner Loyalitat und seines Glauben zu

t&uschen, dass ihn dieser sogar zu seiner rechten Hand machte.

Bei Hinrichtungen wurde sehr streng danach vorgegangen, welchen Standes der Delinquent war und wes-
sen er fUr schuldig befunden war. Kénigen und Kéniginnen war die Enthauptung durch das Schwert vorbe-
halten, bei besonders schwerem Verrat und ungnddigem Richter war das Werkzeug die Axt. Gemeine
Verbrecher wurden gehdéngt, und wer fUr Hochverrat verurteilt wurde, musste sich auf einen langsamen
und extrem grausamen Tod vorbereiten, der einem Splatter-Flm unserer Tage Konkurrenz machen wirde.
Dabei war es Ublich, die Képfe von Verrétern auf Piken aufgespieBt am Brickenkopf der London Bridge
auszustellen, ebenso um die Sensationsgier der Bevdlkerung zu stillen als auch zum Zwecke der Abschre-

ckung.

Auch Walsingham lieB Gefangene in den Tower werfen, foltern und sorgte fUr deren Hinrichtung. Ich glau-
be nicht, dass der Kauf dieses Hauses in der Nahe des Towers ein Zufall gewesen war. Nicht nur, dass es
praktisch war, einen kurzen Weg dorthin zu haben, wo die Verddchtigen verhdrt wurden - ich bin Uber-
zeugt davon, dass Walsingham es genoss, den Tower weniger als einen Steinwurf entfernt zu wissen.
Deshalb hatte ich ihm so gerne aus dem Fenster seines Kontos einen kompletten Blick auf den Tower ge-
goénnt, aber aufgrund der Hauserzeilen zwischen Seething Lane und Tower war dies nur vom Dachge-
schoss, nicht aber aus den unteren Stockwerken moglich.

Ich bin sicher, es hatte inm gefallen.

St. Paul's Wharf: In der Hohle des Lowen

Am St. Paul's Wharf spielt der lefzte Teil des Romans - besser gesagt: in dem Haus, das Francis Throckmorton,
der ein Komplott gegen Konigin Elisabeth plante, gemietet hatte.

Unmittelbar an der Themse gelegen, prdgten Seeleute das Bild dieser Ecke Londons und die Arbeiter, die
Kohle, Kisten und Sé&cke vom Kai in Boote und kleine Schiffe verluden und umgekehrt. Keine feine Gegend,

aber auch keine bettelarme, und durch ihre Eigenschaft als Umschlagplatz fur Giter eine sehr belebte.

Dass Throckmorton sich in einem der Hauser rings um die Anlegestelle eingemietet hatte, ist historisch be-
legt - nur nicht, in welchem genau. Denn auch der St. Paul's Wharf hatte den GroBen Brand von 1666 nicht
Uberstanden. Deshalb lieB ich die genaue Position des Hauses offen; mit hoher Wahrscheinlichkeit handelte
es sich um ein schmales, hohes Haus wie es am St. Paul's Wharf einige gab, und ich stattete es den histori-

schen Fakten entsprechend mit einer Vorder- und einer HintertUr aus.
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St. Paul's Wharf, ca. 1570

Ein Ausschnitt des Stadtplans zeigt den St. Paul's Wharf (hier zur Abwechslung einmal ,,Poles Wharfe" ge-
schrieben, in der Mitte des Bildes) mitsamt seiner nGheren Umgebung. Der Fluchtweg von Nicholas und
Leonora fUhrte sie nach Osten, auf dem Stadtplan also nach rechts, direkt am Kai entlang. Wie im Novem-
ber so hdufig, herrschte dort in jener Nacht dicker Nebel - der Nicholas und Leonora auf direktem Weg in

die Falle laufen lieB.

Ein vergréBerter Ausschnitt von Visschers Kupferstich aus dem Jahre 1616 erlaubt eine kleine Ansicht des St.
Paul's Wharf: ganz links im Bild, als ,,Paulus wharfe" beschriftet. Am Kai ist die Anlegestelle fUr die Boote zu
erkennen, an der die Waren umgeladen wurden. Eines der umstehenden H&user muss dasjenige von
Throckmorton gewesen sein. Meine persdnliche Vorstellung ist, dass es in erster Reihe zum Fluss hin gestan-
den hat, auf der - von uns aus gesehen - linken Seite der Verladestelle.

Mit diesem Bild bekommt man auch einen Eindruck vom mdchtigen Bau der Kathedrale von St. Paul's, die
das Stadtbild gdnzlich beherrscht - und man kann darauf auch gut erkennen, dass Throckmortons Haus gar

nicht so weit entfernt davon lag.

S. dAndre in Holborne | Heyget

' 5y Waterhoufe

S.Pauwls Church l
|
|
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Bevor Nicholas sich jedoch durch einen schlauen Trick in das Personal des Hauses am St. Paul's Wharf ein-
schmuggelte, spielt eben dieses Haus schon viel frher eine - wenn auch kleine - Rolle im Roman: hier fand
die Abendgesellschaft Throckmortons statt, am Jahrestag der Thronbesteigung Kénigin Elisabeths, auf der
er ein bedeutungsvolles Gespréch mit seinem Gast, dem franzdsischen Gesandten Castelnau, fUhrte.

Und vom Balkon aus betrachtete Throckmorton das zu Ende gehende Feuerwerk zu Ehren der Konigin. Von
dieser Stelle aus hatte er natlUrlich eine besonders gute Sicht auf die Funkenpracht, befand er sich hier

doch tatséchlich in der ersten Reihe dieses Schauspiels.

Urspringlich eine alte chinesische Kunst, tauchte Feuerwerk in Europa das erste Mal verbirgt 1379 auf, als
mit kontrolliert entzOndetem Schwarzpulver Lichteffekte erzeugt wurden. Durch Beimischung von Metallen
wie Kupfer oder Eisen lieBen sich Funkenmuster und verschiedene Farben kreieren - wenn auch sehr viel
schlichter und unspektakulérer als das, was uns heute geboten wird.

Die kéniglichen Hofe in Europa lieBen gerne Feuerwerk abbrennen, um die Vermdhlung gekrénter Haupter
zu feiern, Geburtstage oder eben Jahrestage. Vor allem Kénigin Elisabeth liebte diesen Feuerzauber, wie
sie alles liebte, was glitzerte, funkelte und bunte Funken sprUhte; unter ihrer Herrschaft flammte der n&chtli-
che Himmel so oft golden, silbern und farbig auf wie noch unter keinem Monarchen vor ihr.

Sogar in den Werken Shakespeares fand die Kunst des Feuerzaubers Erw&hnung.
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Wie in meiner Beschreibung von Salisbury Court habe ich auch Aufteilung und Einrichtung von Throckmor-
fons Haus so geschildert, wie eigentlich alle H&user jener Epoche gebaut waren. Trotzdem sollte jedes der
drei Héuser, in denen Nicholas sich nacheinander aufhielt, einen individuellen Charakter besitzen und

dadurch eine ganz eigene Atmosphdre.
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Mit Mortlake konnte natUrlich keines der beiden anderen mithalten, und war Salisbury Court im Vergleich zu
dem Haus Dr. Dees fUr Nicholas schon ein Abstieg - um wie viel mehr traf das auf jenes am St. Paul's Wharf

zZu?

Allein durch seine hohe, turmdhnliche Bauweise unterschied sich Throckmortons Haus von den anderen
beiden, und insgesamt war es kleiner und bescheidener. Es spiegelte den Zweck wieder, zu dem er es an-
gemietet hatte: als festen StUtzpunkt, um von hier aus seine Reisen im Namen der Verschwdrung zu unter-
nehmen, um ab und zu hier zu schlafen und mdéglichst den
Anschein eines zwar viel beschdaftigten, aber durchaus ehrbao-
ren Edelmannes zu erwirken. Und natirlich, um Beweise zu
verstecken, die ihn verraten hatten.

Diejenigen im Zeitalter Elisabeths, die es sich leisten konnten,
liebten groBe, plumpe Betten, aus massivem Holz mit Himmels-
gebdlk und aufwéndigen Schnitzereien, manchmal auch von
Vorhdngen umgeben (die den Preis noch zusétzlich in schwin-
delerregende Hohen trieben).

Natirlich kaufte man so etwas hdchstens einmal im Leben,
und meist vererbte man es an die nachfolgenden Generatio-
nen weiter. Schon allein aus praktischen Grinden: mit einem

solchen Monstrum konnte man nicht einfach umziehen wie mit

StGhlen, Kommoden oder dem Bettzeug.

Deshalb waren die Hduser schon vorab maobliert, und fast
immer blieb das Mobiliar so lange in seinem Haus, bis es
schlussendlich an Ort und Stelle als Kleinholz fur den Kamin
endete und durch neues ersefzt wurde - wdhrend die Be-

wohner mehrfach wechselten.

Auch die Treppengeldnder wohlhabender Hduserjener Epo-
che waren haufig mit Schnitzereien verziert, wenngleich die
meisten Treppenhduser sehr eng waren. Gerade in London
musste man platzsparend bauen - Baugrund war knapp, und
so wuchsen die Hduser in die Hohe, nie in die Breite, und
auch die Rdume waren entsprechend klein und oft mit nied-

rigen Holzdecken. Im Vergleich zu Mortlake und Salisbury

Court war das von Throckmorton ein ganz gewdhnliches
Stadthaus. Recht bescheiden auBen und innen - aber nicht
so sehr, dass es fur einen Edelmann wie Throckmorton vallig

unglaubwUrdig gewesen wdre.

Leonoras Trick, sich in das Haus einzuschleichen, ihre Arbeit im Hintergrund, das Auffinden der Beweise und

die Verfolgungsjagd - das waren Szenen, die mir beim Schreiben besonders viel Freude gemacht haben.
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Aber sie waren auch eine groBe Herausforderung; denn viele Fakten und Details zur Aufdeckung des Kom-
plotts sind schriftlich Uberliefert. Wie Tag und Ort, der zeitliche Ablauf; wie das Versteck der Beweise und ihr
Inhalt, das Verhalten der Dienerschaft und wer bei der Verhaftung im Haus am St. Paul's Wharf anwesend

war.

In dieses GerUst aus unverrGckbaren Tatsachen galt es, die Geschichte von Nicholas und Leonora einzu-

flechten - und das mit méglichst viel Tempo und Spannung.

Bildquellen: S. 2 oben, 4, 6 unten, 8 oben, 12, 15. 17, 19 unten, 22 oben: privat. S. 7 oben: F. Roe ca. 1910 via
Projekt Gutenberg. S. 2 unten A. Carracci, ca. 1580; S. 10 oben W. Hollar, 1658; S. 1 unten Th. Wyck, ca.
1666; S. 14 unten M. Lilienthal, 1735; S. 20 Th. Rowlandson und A. Pugin, ca. 1810; S. 22 C. Visscher, 1616: alle
via Wikimedia Commons. S. 3, 5, 7, 8 unten, 9, 10 unten, 11 oben, 13, 14 oben, 16, 18, 19 oben, 20 oben, 23-

24: Wikimedia Commons.
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